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Abstrakt

Artykut dotyczy nazw marketingowych hoteli w butgarskim kurorcie czarnomorskim Stoneczny
Brzeg. Ma on charakter przegladowy i jedynie klasyfikuje nazwy hoteli w wybranym przeze mnie
kurorcie. Zostaty przeprowadzone analizy: formalna i semantyczna, co jest niezbedne do dalszych
badan nad butgarskimi nazwami marketingowymi, w tym nazwami miejsc noclegowych, ktore za-
mierzam kontynuowac¢, uwzgledniajac zupetnie nowa metodologi¢ badawcza.

Stowa kluczowe: jezyk butgarski; chrematonimia, firmonimy; nazwy hoteli; onomastyka.

Abstract

This article is devoted to hotel names in Sunny Beach, a Bulgarian Black Sea resort. The article pro-
vides a review of the names and merely classifies the hotel names in the resort in question. Formal
and semantic analyses have been carried out as essential for further research into Bulgarian brand
names, including accommodation place names which I intend to pursue by means of a new research
methodology.

Keywords: Bulgarian language; names of hotels; chrematonyms, names of establishments; ono-
mastics.

Chrematonimy stanowia nazwy wilasne materialnych wytwordéw cztowieka,
zarowno r¢kodzielniczych, jak i1 przemystowych, jednostkowych i seryjnych.
W onomastyce w definicji chrematonimu uwzglednia si¢ rowniez rezultaty pracy
umystowej cztowieka, a zatem literature, rzezbg, malarstwo. Czestaw Kosyl pod-
kre$la, ze

proces nazywania w grupie chrematoniméw ma zwykle charakter zamierzony i celo-
Wy, czego przejawem moga by¢ specjalne obrzedy (np. chrzest statku) i konkursy na-
zewnicze. Nastepstwem tego aktu nazewniczego jest wyodrebnienie obiektu sposrod
innych podobnych mu obiektow $wiata realnego (2001: 450).

Dokonujac przegladu literatury przedmiotu w zakresie chrematonimii, mozna
wyr6zni¢ kilka ich rodzajow, jak: akcjonimy, czyli nazwy wydarzen historycz-
nych, faleronimy bedace nazwami odznaczen, orderdw, ergonimy, czyli nazwy
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instytucji, stowarzyszen, organizacji, ideonimy, ktore sg tytutami dziet sztuki, po-
rejonimy bedace nazwami srodkow transportu i inne (Breza 1998: 353).

Obszar badan onomastycznych wciaz pozostaje otwarty, jest on bowiem zwig-
zany z dynamikg zycia spotecznego, politycznego, kulturalnego czy gospodar-
czego. W miar¢ rozwoju cywilizacyjnego zakres Ow wciaz si¢ poszerza.
Chrematonimy dotycza zarowno zbiorowych przedmiotow, jak i pojedynczych
obiektow, ktore mogg zanika¢ w systemie komunikacyjnym w rezultacie przejscia
z kategorii nazw wlasnych do klasy wyrazoéw pospolitych. Zjawisko to okresla si¢
jako dechrematyzacj¢. Zachodzi ono wowczas, gdy nazwy, ze wzgledu na swa
powtarzalnos¢, zyskuja charakter wyrazow pospolitych.

Jezykowa cecha znacznej czes$ci chrematonimow jest ich nieprzettumaczal-
no$¢, aczkolwiek nie dotyczy to wszystkich ich rodzajow. Przettumaczalne sa
np. nazwy panstw, tytuly utworow literackich, muzycznych, malarskich, nazwy
Swiat, chociaz czesto takze i tych nazw si¢ nie thtumaczy. W ramach derywacji
nazwy te charakteryzuje si¢ jako przeniesione, odnoszace si¢ do danego pola
semantycznego (odimienne, odmiejscowe, odapelatywne), albo nieprzeniesione
(np. nazwy zespotow muzycznych, statkow). W procesie nominacji mozna za-
uwazy¢ zwiazek systemu nazywania z funkcjami, jakie maja petni¢ nazwy. Wy-
roznia si¢ nazwy motywowane cechami jakosciowymi badz relacyjnymi wyrobu
(np. nazwy $rodkow chemicznych informujace o tym, do jakiej czynnos$ci sa
przeznaczone obiekty) oraz nazwy niemotywowane, czyli niemajace zwigzku
z wyrobem. Mogg one nawigzywac do aktualnie panujacej mody czy obrazowac
okreslone wartosci.

Chrematonimy indywidualizuja obiekt, pelnig funkcje¢ identyfikacyjng. Nie
tylko oznaczaja, lecz takze znaczg, pelnig funkcje sygnifikacyjng i semantyczng.
Niektore grupy chrematoniméw maja jednak tylko funkcje wskazujaca (np. cyfro-
we 1 literowe symbole samolotow). Chrematonimy mogg petni¢ réwniez funkcje
aluzyjna. Mowi si¢ o niej wowczas, gdy nazwy cos sugeruja, oddzialuja na od-
biorce poprzez okreslone skojarzenia badz aluzje. Zjawisko to mozna zaobserwo-
wa¢ w nazwach kosmetykow, obiektow gastronomicznych lub noclegowych.
Badacze onomasci do chrematoniméw zaliczajg takze nazwy wilasne sklepow,
punktow ustugowych, hoteli, restauracji itp. W moich badaniach, skupiajacych si¢
wiasnie na chrematonimii marketingowej (Gatkowski 2011), bede uzywac pojecia
firmonim, ktére wskazuje cata grupe onimoéw reprezentujacych nazewnictwo fir-
mowe. Niniejszy artykul ma charakter przegladowy i jedynie klasyfikuje nazwy
hoteli w wybranym przeze mnie butgarskim kurorcie. Zostaty przeprowadzone
proste analizy: formalna i semantyczna, co jest niezbedne do dalszych badan nad
butgarskimi nazwami marketingowymi (w tym nazwami miejsc noclegowych),
ktore zamierzam kontynuowaé i w ktorych skupig si¢ na ukazaniu réznorodnych
nazw firmowych i ich no$nikow w kontekscie jezyka, reklamy i dizajnu. Ponizej
wyodrebnione nazwy firmowe zostaty wypisane z planu kompleksu kurortowego
Stoneczny Brzeg, wydanego w formie papierowej przez Wydawnictwo Ewro-
kompas w 2012 roku. W 2014 roku kurort obchodzit 55-lecie zatozenia.
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Stoneczny Brzeg

Stoneczny Brzeg jest najwigkszym kurortem na bulgarskim wybrzezu Morza
Czarnego i razem z miastami Hece6bp, CBetn Bnac, O030p oraz wsiami (PaBxa,
Opwuzape, Komrapuria, TwHKOBO, [tonwpoBma, bams, IlanmmoBo, PakxoBckoso,
Ipuceniu, Kozuuna, EMona) wchodzi w sktad Gminy Nesebyr (O6muna Hece-
owp), liczacej ponad 20 000 mieszkancow. Tylko Sloneczny Brzeg ma status
kurortu (bulg. xypopmen xomniexc), zatem nie jest ani miastem, ani wsia, a sztucz-
nym tworem zatozonym w 1959 roku. Sytuuje si¢ w zatoce, w poludniowej czesci
graniczy z miastem Nesebyr, 35 km od przemystowego i turystycznego osrodka
— miasta Burgas. Polaczenie morza i gér tworzy wyjatkowo dobre warunki klima-
tyczne dla turystyki przez caty rok.

Stoneczny Brzeg jest miejscem z korzystnymi warunkami klimatycznymi dla
turystyki i rekreacji, totez sezon turystyczny trwa tutaj dtuzej niz sze$¢ miesigcy
w ciggu roku (www 1). Kazdego roku kurort jest odwiedzany przez dziesigtki ty-
sigcy turystow z roznych panstw. Migdzynarodowa i wielokulturowa spotecznosé
thumnie przybywajaca do Stonecznego Brzegu stanowi jeden z czynnikéw moty-
wacyjnych do powstawania nowych hoteli, a tym samym nowych chremato-
nimow. Pierwszym hotelem w kurorcie byt otwarty 1 czerwca 1959 roku Xomen
Kanuna. Od 1 wrzeénia 1958 roku do lipca 1959 roku oddano do uzytku pierw-
szych 30 hoteli. Najwyzszym hotelem jest do dzisiaj Kvoan. Najwigkszym kom-
pleksem hotelowym w latach 60. XX wieku byl Koumunenman, a najmniejszym
Axayus. W 1969 roku liczba hoteli siegneta 85, a w 1989, kiedy kurort §wigtowat
swoje 30. urodziny, byto ponad 27 000 16zek w nieco ponad 100 hotelach (www 2).
Obecnie w Stonecznym Brzegu istnieje ponad 200 hoteli i prawie drugie tyle
obiektow noclegowych niebedacych hotelami. Znajduje si¢ tu takze ponad 100
obiektow rozrywki, w tym najwigkszy park wodny na Batkanach — Aqua Park.
Hotele oferujg bogaty wybor form rekreacyjnych: kryte i odkryte baseny, zielone
parki i ogrody, obiekty sportowe, restauracje, bary, dyskoteki, nocne kluby, salony
kosmetyczne, spa i wiele innych. Milosnicy sportu znajda w Stonecznym Brzegu
korty tenisowe, boiska do koszykowki i siatkowki, minigolf, rowery i todzie wio-
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stowe, zaglowe, skutery, narty wodne, rowery wodne, parasailing i inne. W kuror-
cie funkcjonuje osrodek jezdziecki z wykwalifikowanymi instruktorami jazdy
konnej. Organizowane sg wycieczki morskie, powietrzne i ladowe po najciekaw-
szych szlakach turystycznych obejmujacych rézne zabytki kultury bulgarskie;.

Potudniowa czg$¢ kurortu graniczy z unikatowym miastem-muzeum, Neseby-
rem, chronionym przez UNESCO (Nikolova, Genov 2013). Stoneczny Brzeg dys-
ponuje ogromnym potencjatem dla rozwoju turystyki kongresowej. Niemal
wszystkie hotele oferujg mozliwos$ci organizowania spotkan i konferencji przez
caly rok i maja ku temu doskonate warunki — komfortowe sale konferencyjne,
gdzie mozna organizowaC seminaria, sympozja, kongresy, zaplecze noclegowe
i gastronomiczne. Estetyka samego kurortu w potaczeniu z mozliwoscia kontaktu
z dziedzictwem kulturowym i historycznym Bulgarii sprawia, ze jest to wazne
centrum turystyczne w Europie. Ze wzgledu na pigkne krajobrazy, tagodny kli-
mat, czysta wode 1 drobny piasek plaz Stoneczny Brzeg otrzymat prestizowa mig-
dzynarodowa nagrode Bfekitna Flaga.

Analiza formalna nazw hoteli w Stonecznym Brzegu

Czg$¢ ta zawiera prostg analize formalng nazw hoteli w Stonecznym Brzegu,
uwzgledniajaca butgarskie czgsci mowy.

Nazwy hoteli w Stonecznym Brzegu w rzeczowniku liczby pojedynczej — S sg:

Axmunus, Amapuc, Anopomeoa, Anapm, Amon, baiikan, baramon, Basunon,
Bena, Benepa, Bepuc, Bano, Ianepua, [ napyc, I penaoa, /lesa, Hengun, {uamanm,
lwon, Eepuxa, Eepona, 3opa, Umnepuan, Hckvp, Kaskasz, Karunco, Karogep,
Kapnoso, Kaponuna, Knucypa, Konuzeym, Komea, Kyoan, Jlapeo, Jluon, Jloneosa,
Jlomoc, Masgepux, Manuby, Mapegen, Mapsen, Mepxypuii, Muoa, Hecebwvp, Hobern,
Oasuc, Onumn, Open, Ilanazo, Ilanac, Ilepna, Ilnanema, Ilwucka, Ilocetioon,
IHpecmuoc, Ilpusunee, Penaxc, Puacop, Pusa, Pomaummux, Pyou, Cesepuna,
Cupena, Cmonan, Cpeodey, Cmap, Cmpanooca, @namunzo, Popym, FOHoHa,
FOnumep, Anma, Hcen.

Nazwy hoteli w Stonecznym Brzegu w rzeczowniku liczby mnogiej — S pl:
boxemu, Kepasu, Kunapucume.

Nazwy hoteli w Stonecznym Brzegu sktadajace si¢ z przymiotnika i rzeczow-
nika w liczbie pojedynczej — ADJ S sg:

by Beii, by [Tvpn, I'onden Peiinboy, [ putin @opm, Kapuna butiu, Po3z I'apovh,
Covuu Pesudenc, Xapmonu Cyumc.

Nazwy hoteli w Stonecznym Brzegu sktadajace si¢ z przymiotnika i rzeczow-
nika w liczbie mnogiej — ADJ S pl:
Mopcku meumu, Posn [puiimc, Conu Bukmopu, CvHu Xonudeti.
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Nazwy hoteli w Stonecznym Brzegu sktadajace si¢ z przymiotnika — ADJ:
Konmunenman, Cnagancku.

Nazwy hoteli w Stonecznym Brzegu sktadajace si¢ z dwoch rzeczownikow — S S:

Anapmamenmu FOnus, baxamu Pe3udenc, Buxmopus, I[larac, [pano
Buxmopus, Heana Ilarac, Karuna I'apovr, Kackadac Anapmmwume, Knyo bop,
Ipecmuoic Xayc, Henmyn Butiu, Pecama Ilanac, Posn Llenmwvp, Con Ilanac, Con
Cumu.

Wigkszos$¢ butgarskich nazw obiektow noclegowych stanowig rzeczowniki
w liczbie pojedynczej (S sg). Najczesciej pojawiaja si¢ nazwy utworzone od rze-
czownikow pospolitych, jak np. nazwy pochodzace od nazw: zwierzat ([Jeaghurn),
miejsc (Oaszuc), mineratow (Juamanm), roslin (Jlomoc). Wystepuja takze nazwy
utworzone od nazw geograficznych (Kaproso, Kaskasz), imion zenskich
(Kaponuna), postaci antycznych (Ardpomeoa), pojec abstrakcyjnych (/pecmuonc).

Kolejna grupe stanowia nazwy sktadajace si¢ z dwdch rzeczownikow (S S). Sa
to potaczenia rzeczownika wilasnego Iub pospolitego z rzeczownikiem pospoli-
tym nanac (Buxmopus Ilanac, Pecama Ilanac), a takze hybrydy (Cen Cumu,
Kanuna I'apovn, [Ipecmuowc Xayc).

Trzecig grupa sa nazwy hoteli sktadajace si¢ z przymiotnika i rzeczownika
w liczbie pojedynczej (ADJ S sg). Wérdd nich najczesciej pojawiajg si¢ zestawie-
nia przymiotnika nazywajacego barwe i rzeczownika pospolitego (I putin @opm,
Xomen [onden Petin6oy).

Znacznie ubozszymi grupami sg: grupa nazw sktadajacych si¢ z przymiotnika
i rzeczownika w liczbie mnogiej (ADJ S pl) oraz grupa nazw skladajacych si¢
z przymiotnika (ADJ).

Motywacja semantyczna i klasyfikacja nazw hoteli w Sfonecznym Brzegu

W tej czesci zostanie ukazana klasyfikacja nazw hoteli w Stonecznym Brzegu
i ich semantyczna motywacja. Motywacja taka wystepuje wowczas, gdy na bazie
semu znaczenia pierwotnego rozbudowuje si¢ znaczenie pochodne. Znaczenia
wyj$ciowe i pochodne majg przynajmniej jeden wspdlny element semantyczny.
Zaprezentowana ponizej autorska klasyfikacja oniméw powstata na podstawie ze-
branego przeze mnie materiatu i obserwacji poczynionych w trakcie analizy po-
szczegblnych jednostek!.

Nazwy hoteli w Stonecznym Brzegu pochodzace od nazw wlasnych:
1. Nazwy pochodzace od nazw osobowych:

I Ustalajac niniejsza klasyfikacje, korzystatem z: Annpeiiaun JI., Teoprues JI., Wirues Cr. u ap.
pexn., 1976.
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od imion zenskich:

Bena, Buxmopus Ilanac, I pano Bukmopus, Heana Ilarac, Kapuna Butiu, Ka-
ponuna, Cegepuna Anapmamenmu, FOnus,

od imion postaci antycznych i mitologicznych:

Anopomeoa, Bemepa, /lesa, Espuxa, Kanunco, Henmyn buiiu, Ilocetioon,
Cupena, FOnona, FOnumep;

od nazwisk:

Masepux, Hoben.

2. Nazwy pochodzace od nazw geograficznych:

banamon, baiikan, baxamu, Basunon, Ipenada, Eepona, Hckwvp, Kasexas,
Kanogep, Kapnoso, Knucypa, Konuzeym, Jluon, Manuby, Hecebvp, Onumn,
Inucka, Pesuoenc, Cmonau, Cpedey, Cmpanoca, Anma.

3. Nazwy pochodzace od nazw pospolitych:

a. od nazw roslin:

Axmunus, Kunapucume, Jlomoc, Acen;

b. od nazw zwierzat:

lengun, Kepasu, Muoa, Open, @ramuneo;

c. od nazw mineraléw:

by ITvpn, /fuamanm, Ilepna, Pyoun;

d. od nazw miejsc:

©@opym, Kanuna I'apowvn, Ilpecmuoxc Xayc, I'anepua, [putin @opm, Posn
Leumuvp, ion, Ianac, Knyo6 bop, Peeama Ilanac, Po3 'apowvn, Cvu Ilanac,
Kacxaoac Anapmmonumce, Oasuc, llanaso;

e. od nazw przedmiotdéw uzytkowych:

Komesa;,

f. od nazw pojec¢ abstrakcyjnych:

Konmunenman, Mopcku meumu, Ilpecmuorc, Ilpusunee, Penakc, Pomanmux,
Posn J{putine, Conu Pezuoenc, Conu Xonuoeti, Xapmonu Cyumc;

g. od nazw zjawisk geograficznych (w tym atmosferycznych):

Amon, T'onden Peninboy, 3opa;

h. od nazw obiektow kosmicznych:

Ilnanema, Cmap.

4. Nazwy migdzynarodowych korporacji hotelowych:
Anapm, Mepkypuii.

5. Pozostate nazwy hoteli w Stonecznym Brzegu:
Amapuc, bny beii, boxemu, Bepuc, Bano, Inapyc, Umnepuan, Jlapeo, Jlonzosa,
Mapeen, Puacop, Pusa, Cnasancku, Con Cumu, Conu Bukmopu.
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Szyldy z nazwami hoteli baiixan i Hckwvp zapisane alfabetem tacinskim. Fot. ze zbiorow autora

Wigkszo$¢ onimoéw stanowia nazwy pochodzace od wyrazéw pospolitych,
jednak najliczniejsza grupa sa te, ktore pochodza od nazw geograficznych
w pierwszej kategorii. W przypadku nazw hoteli pochodzacych od wyrazow po-
spolitych zauwaza si¢ rozdrobnienie kategorii nazw — wyrdzniono tu 9 grup
W obregbie motywacji semantycznej, przy czym w niektoérych grupach wystepuja
jedna, dwie nazwy hoteli. Najliczniejszg stanowia tutaj onimy pochodzace od
nazw miejsc, nastepnie grupa firmonimdéw pochodzacych od nazw poje¢ abstrak-
cyjnych.

W obrebie nazw pochodzacych od propriéw, poza najliczniejsza grupa (nazwy
pochodzace od nazw geograficznych), spotyka si¢ czgsto onimy pochodzace od
imion zenskich oraz imion postaci mitologicznych. Znacznie mniej jest nazw po-
chodzacych od nazwisk, przy czym sg to nazwiska pochodzace z innych jezykow
niz bulgarski.

Ostatnia wyodrebniona grupa to nazwy o innej motywacji semantycznej. Znaj-
duja si¢ tutaj onimy bedace zapozyczeniami (np. z jezyka angielskiego Cwu
Cumu) oraz nazwy niemajace okreslonego znaczenia (np. Jlonzosa). Z analizy
przeprowadzonej podczas kwerendy i wywiadow na miejscu mozna wysnuc
wnioski, ze nazwy hoteli w Stonecznym Brzegu przez kilkadziesiat lat przecho-
dzily ewolucje. Starych, pierwotnych nazw zostato niewiele. Sa to dzi$ hotele
ikony typu Kyban czy Bypeac.

Spacerujac po kurorcie, mozna zauwazy¢, ze najstarsze hotele, skupione wo-
kot dawnego centrum Stonecznego Brzegu, majg jeszcze pierwotnie nadane im
nazwy — najczesciej odtoponimiczne, pochodzace od nazw geograficznych, typu:
HAumpa, bypeac, Hckvp, Cpedey, banamon, batikan itp.

Dzi$ tendencje w nadawaniu nazw sg zupehie inne. Sklasyfikowane powyzej
nazwy hoteli komunikujg nam przede wszystkim, ze do wspolczesnego jezyka
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butgarskiego, podobnie jak do polszczyzny, przedostaly si¢ zapozyczenia angiel-
skie, ktore w sektorze turystycznym jawig si¢ w postaci zmodyfikowanych,
,»uwspotczesnionych”, ,marketingowych”, ,reklamowych” nazw firmowych,
dobrze znanych zagranicznym turystom (Dimitrova-Todorova 2011). W wielu
przypadkach dawne stowianskie nazwy wlasne zostaty ,,wzbogacone” o te ,,nowe”
i,,0bco brzmigce”, ale spotykane na catej kuli ziemskiej. Przyktadem moze by¢
nazwa hotelu hop zamieniona na [larac xkny6 6op (alfabet cyrylicki jest w tym
wypadku wyjatkiem, na wigkszosci szyldow widnieje tacinka). Laczenie trady-
cyjnych elementdw nazw z ,,obco brzmigcymi” przy jednoczesnym zapisie alfa-
betem tacinskim jest czestym zabiegiem, z ktorym mozna spotkaé si¢
w nazewnictwie bulgarskich hoteli w nadmorskich kurortach w ogole, nie tylko
w Stonecznym Brzegu. By¢ moze jest to gest otwarcia si¢ na zagranicznych tury-
stow, dla ktorych tacinka jest alfabetem uniwersalnym, a brzmigce podobnie do
angielskich nazwy sg bardziej przystepne. Zabiegi te nie dziwig, zwtaszcza jesli
wezmie si¢ pod uwage kontekst marketingowy — wybor nazwy zwykle wiele
moéwi zardwno o nadawcy, jak i o odbiorcy, a wiec w tym przypadku o potencjal-
nym kliencie. Obserwacje wlasne autora prowadza takze do wniosku, ze hotele,
w ktorych nazwach znajduja si¢ elementy tradycyjne (butgarskie imiona wtasne,
imiona mitologiczne czy imiona $wietych), charakteryzujg si¢ wystrojem przepet-
nionym elementami butgarskiej tradycji, za$ napisy na szyldach sg utrzymane
w cyrylicy. Hotele o nazwach obco brzmigcych, zapozyczonych gltéwnie z jezyka
angielskiego cechujg si¢ wystrojem uniwersalnym, w ktorym brak elementow
zwigzanych z tradycja i kulturg Butgarii. Mozna si¢ domyslaé, ze ich oferta skie-
rowana jest gtdéwnie do turystow zagranicznych badz tez do tych, ktorym nieko-
niecznie zalezy na obcowaniu z bulgarska tradycja. Nazwa hotelu moze by¢
w tym przypadku traktowana jako swoisty wskaznik oferty, a nawet sugestia typu
potencjalnego klienta.

Wsrdd przytoczonych nazw przynajmniej kilka jest inspirowanych nazwami
istniejacych wezesniej obiektow, artefaktow i szeroko pojetych wytwordw kultu-
ry. Przyktadami sg onimy zbiezne z nazwami hoteli w Grecji (np. Ozumn, FOHnona
Benepa) czy odantroponimiczna nazwa Masepux nawigzujaca poniekad do tytutu
amerykanskiego westernu z 1994 roku. Ponadto wsrod przytoczonych nazw wy-
stepuja i takie, ktore czesto sg wykorzystywane w nazewnictwie obiektow wypo-
czynkowych ze wzgledu na konotacje, jakie tworza, np. Oaszuc, Jergun, Manuby,
Ilepna, Penaxc, Kapuna buiiu czy Pos I'apovh.

Motywacja semantyczna jest trudna do jednoznacznego ustalenia z wielu
wzgledow. Prowadzac badania terenowe i wywiady, spotkatem si¢ nie tyle z bra-
kiem checi pomocy ze strony bulgarskiego personelu i obstugi hoteli, co przede
wszystkim z brakiem kompetencji i zainteresowania aspektami nazewnictwa. Za-
réwno recepcjonisci, jak i szefowie hoteli thumaczyli, ze nie wiedza, skad pocho-
dzi dana nazwa, a najczestszym argumentem byt ten, iz zostata ona nadana ,,juz
kiedys$”, ,,wczesniej”, ,,jest od dawna”. Nazwy starszych hoteli zazwyczaj pocho-
dzg od toponiméw (rodzimych badz bliskich Butgarii geograficznie), np. baramon,
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Inucka, Cmonsn, Kanoghep, Kapnoso. Tendencje te odzwierciedlajg si¢ w nazew-
nictwie pierwszych hoteli, ktore powstawaty w butgarskich kurortach — nie tylko
w Stonecznym Brzegu, ale takze w Ztotych Piaskach (tu np. Bapwasa) — firmoni-
my nawigzywaty wowczas do nazw geograficznych panstw bloku wschodniego,
za$ z przyczyn oczywistych zapozyczen, z jezyka angielskiego czy jakichkolwiek
innych jezykéw zachodnioeuropejskich, prozno szuka¢ wsrod é6wcezesnie budo-
wanych obiektow.

Wiele sposroéd nazw motywowanych jest artefaktami kultury europejskiej, mi-
tologii greckiej i rzymskiej, co jest zrozumiate ze wzgledu na kulturowa i geogra-
ficzng bliskos¢ ziem butgarskich (np. Rodopy okres§lane sg mianem obszaréw
orfickich) oraz nieustanne kontakty z panstwami basenu Morza Srodziemnego.
Z drugiej strony, mozna zada¢ pytanie, czy nazwy butgarskich hoteli w Stonecz-
nym Brzegu komunikujg réwniez, ze i tam dotarto zjawisko globalizacji. W pew-
nym sensie tak, bo nawet nazwa restauracji sieci McDonald’s w tym kurorcie
zapisana jest tylko alfabetem tacinskim. Fakt, Stoneczny Brzeg, od kilku lat prze-
zywa fale naptywu turystow z Niemiec, Irlandii czy Wielkiej Brytanii, stad
wszechobecny alfabet tacinski. Dobrze jednak, Zze chociaz w Sofii czy Plowdiwie
mozemy znalez¢ na ulicy restauracje z cyrylickim napisem Max/[onanoc.

Motywacja semantyczna nazewnictwa hoteli jest trudna do ustalenia takze
z tego wzgledu, ze nie prowadzono do tej pory badan tej materii, brak dokumen-
tow poswiadczajacych motywacje nazewnicza, ktorej w zasadzie mozna si¢ jedy-
nie domyslaé. Dlatego badania w tym zakresie sg konieczne, a niniejszy artykut
stanowi do nich jedynie wstep.

ROZWIAZANIE SKROTOW

ADJ — przymiotnik
bultg. — butgarski

pl - liczba mnoga

S — rzeczownik

sg — liczba pojedyncza
BIBLIOGRAFIA

(www 1) http://nessebarinfo.com/ [dostep: 9.09.2015].

(www 2) http://www.24chasa.bg/Article.asp? Articleld=882895 [dostep: 10.09.2015].

Amnpnpeitunn J1., I'eoprues JI., Mmdes Cr. u np. (pen.), 1976, Bvaeapcku mvaxogen peunux,
Codust.

Breza E., 1998, Nazwy obiektow i instytucji zwigzanych z nowoczesng cywilizacjg (chre-
matonimy), wW: Polskie nazwy wlasne. Encyklopedia, red. E. Rzetelska-Feleszko, War-
szawa— Krakow, s. 343-361.

Dimitrova-Todorova L., 2011, Co6cmeenume umena 6 Bvacapus, Codus.



136 Patryk Borowiak

Galkowski A., 2011, Chrematonimy w funkcji kulturowo-uzytkowej. Onomastyczne stu-
dium porownawcze na materiale polskim, wioskim, francuskim, wyd. 2., £.6dz.
Kosyl C., 2001, Chrematonimy, w: Wspotczesny jezyk polski, red. J. Bartminski, Lublin,

s. 447-452.
Nikolova R., Genov N., 2013, 1000 cmpanuyu bvreapus, Codust.




